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Tryumfatorom.

W przes§licznag noc z Igo na 2gi wrze$nia
miasto nasze byto Swiadkiem niepospolitego zgietku.
Thumy ludu z oddziatami muzycznemi na czele
przebiegaly ulice a dzwigki tryumfalnych marszow

pomigszane z radosnemi okrzyki napetlniaty po-
wietrze.

Niemcy — nasi nieproszeni goscie — §wig-
cili rocznice Sedanu, obchodzili $wicto wielkiego

tryumfu i narodowego zjednoczenia.

Zimno, obojetnie, cho¢ z glgbokim bolem
w sercu przypatrywaliSmy si¢ tej uroczysto$ci na
polskiej ziemi bez polski¢j ludnosci i mimowolnie
pytaliSmy si¢, czy trwatem i dlugiem moze by¢
szczescie narodu zbudowane na krzywdzie drugiego ?

Waszej jednosci i potegi nie zazdroScimy
wam, panowie Niemcy, — wiemy bowiem ile czasu
i pracy, ile krwi i upokorzen kosztowaly was one.
Pytamy was tylko, dla czego do grobu, z ktore-
goscie tylko co powstali, nas gwaltem wpychacie?

Odpowiecie moze, ze za czyny rzadu nie go-
dzi si¢ pocigga¢ do odpowiedzialnosci narodu.
Stusznie. Alez my nie widzimy zadné¢j rdéznicy
migdzy czynami rzadu a waszemi uczuciami. Wy
sami prowokujecie gwaltowne S$rodki, ktéremi rzad
gtos waszych trybunow,

nas $ciga, wasze pisma,
postanowienia waszych zebran — wszystko to
zwraca si¢ przeciw nam 1 wola na jedn¢ nute:
vae yictis!

Jestescie stabi — mowicie nam - - podzie-

leni migdzy trzy pot¢zne mocarstwa, gubicie si¢
czeSciowymi wybuchy, przerzucajac si¢ nieustannie
z rewolucji w reakcj¢, z patriotycznych uniesien
w apatj¢ tracicie jedrnos$¢ i watek pracy. Podzie-

leni na stronnictwa trawicie si¢ sami W sobie
podtrzymujecie kontynualno$¢ anarchji, uniemoze-
bniacie jednolitos¢ narodowego kierunku, zatraca-

cie poczucie wspolnej naleznosci. Czyz nie lepiej
podda¢ si¢ losowi i korzysta¢ w pokoju z dobro-
dziejstw wszelakiego postepu 1 cywilizacji, ktora
wam niesiemy?

Nie chcemy dobrodziejstw waszej cywilizacji,
bo ta pozorng jest — bo nie szanuje naszych
przekonan ani praw naszych, bo niesie nam za-
gtade i przeczy Bogu. Nie staniemy nigdy pod
proporcem, na ktéorym napisalisScie: Przestancie
by¢ czem jestescie!

Prawda, ze jesteSmy podzieleni i stabi, ale
przypomnijcie sobie jak to bylo u was w chwili,
gdy powstala pierwsza mysl niemieckiej jednosci?

Podzieleni na mnogo$¢ panstewek krwawe
z samymi soba wiedliScie zapasy a ,Landfrieden®
i ,,Zwiazek szwabski“ nie byly w stanie tamowac
potokow krwi przelewanej dla fantazji i buty ,,ma-
tych i wielkich panéw.“ Slomiany cesarz chwiat
si¢ na papierowym tronie a dokota wrzato w sro-
giej niewoli biczowane chtopstwo.

Wielki byl upadek i wielka niedola waszego
narodu w chwili, gdy sie¢ poczelo dzielo odro-
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dzenia. W 1518 r. podniost Hut ten idee je-
dnosci Niemiec z cesarzem na czele, a w cztery
lata potém utopil ja Greiffenclau w krwi ry-
cerstva pod murami Landstuhla. Nastgpilo 348
lat najfatalniejszej reakcji partykularyzmu, stuzby
kamaszowej, harcapow i wszelkich sztuczek, kté-
remi despotyzm usypia pragnienia narodu. Gne-
bieni przez wlasne ksiazeta i obce najazdy bylis-
cie przez trzy wieki kopciuszkiem Europy.
Zdawalo si¢, ze slynny ,deutscher Michel“ nigdy
Si¢ juz nie obudzi a jednak stalo si¢ inaczej, bo
oto grom armat pod Sadowa zwiastowal wam
i Swiatu jedno$¢ polityczna Niemiec.

Powstali§cie z nicestwa i jesteScie poteznym,
chwilowo najpotezniejszym narodem — przeszliScie
kleski rowne tym, ktore nas od stu lat dotykaja,
a jednak istniejecie. U was takze panowala apa-
tja a taki nawet Goethe, najpotezniejszy wasz
genjusz, oddawal si¢ spokojnie studjom przyrodni-
czym w chwili narodowego pogromu.

Tnaczenie W lawin  prawie
(Oecima in

Dziesigciny koScielne nigdzie w Europie w tak blo-
gim jak u Stawian nie znajdowaly si¢ stanie, a naj$wie-
tniejsze powodzenie miaty u tych ludow, ktoére zamie-
szkawszy w Polsce, pozostaly wiernemi rzymsko-kato-
lickiemu ko$ciotowi. Atoli od czas6w nastania w nigj
osadnictwa niemieckiego i pojawienia si¢ przez to umow
o dziesigciny, pogorszyta si¢ tychze dziesigcin dola. Za-
czeto wtedy odrézniaé uprzywilejowane role od tych,
z ktoérych nie wedlug powszechnego, lecz, jak si¢ wyra-
zali Rzymianiel), wyjatkowego prawa mozna ja bylo za-
da¢. Wyjatkowos¢ ta polegata na tem, ze kto posiadat
fan zaleznym zwany, ptacil dziesigcing in gonithwam.
Poniewaz wyrazé6w ,tan zalezny, gonitwall, coby zna-
czyly, dotad, zdaniem mojém, nie wyttomaczono jak na-
lezy, swoja wigec o ich znaczeniu mys$l objawie.

Antoni Zygmunt Helcel mniemat, ze dziesigcina
w gonitwe optacalna nazywaé si¢ ztad miata, ze ja zga-
niano, czyli z calego okrggu optacajacego ja zbierano,
a zebrawszy dostawiano wilasciwemu proboszczowi?. Wy-
rozumienie wyrazu opart on na Dtugoszu, ktory rzekd,
ze dziesigcina wspodlnie (in commune) dawana, nazywata
si¢ téz (alias) optacang w gonitwg3. Ale pytanie zacho-
dzi, czy Dlugoszowe orzeczenie tak rzeczywiscie wyro-
zumie¢ nalezy? Jezeli tak, to mozna znowu pytaé,
czemu si¢ W powyzszy sposOb nie wystowil, gdy mowit
o sepach wspoélnie uiszczanych?4) Czemu nie ostrzegh,
ze te nie znaja gonitwy, i dla czego ?

Poniewaz wigc do zadnej optaty wspolnie darowancj,
lecz do sam¢j tylko dziesigcinyDlugosz zastosowal go-

') Rzymski prawnik Papinian (fr. 15 de vulg. et pupilari
subst. w XXVIII tytule Dig.) odréznia jure communi od ex
pii T ile gio,

2) Bibljoteka Warsz. r. 1863. III, 52.

3 W Dlugosza Lib. benef. II, If-2
in gonithwam.

z) Liber benef. III, 192, osszyep datur ab omnibus,
in commune (in villa Zorzow).

in commune alias

Dla czegéz porobiwszy w szkole wlasnych
nieszczesé takie doswiadczenia, nie rozciagacie ich
na nasz naréd?

Zaslepieni

powodzeniem, w sile tylko ma-
terjalng wierzycie — my polegamy na sprawiedli-
wosci bozej i przyrodzonych naszych prawach.

Z wiara w przyszlo$¢ obstajemy przy nich a gwalty
wasze nie zlamia nas nigdy.

Potomno$¢ sadzi¢ nas bedzie a wéwczas kto
wis, czy kazda z krzywd, jakie nam zadajecie, nie
zawazy tyle, ile zawazyl siwy wlos ojca na szali
grzechéw Franciszka Moora.

W dzien waszego narodowego Swieta powta-
rzamy wam slowa Schillera:

»Gemeine Naturen
Zahlen mit dem was sie than, edle mit dem was sie sind.*

My jesteSmy Polakami
prawia.

a wy czynicie bez-

pattern flisipy

gonythwam).

nitwe wida¢ ztad, ze tacinska partykule alias w jego
orzeczeniu czytang, nie nalezy odnie§¢ do wyrazu in
commune, ktory gonitwe niby ma objasniaé, i ze nie
to znaczenie, jakie Helcel partykule ow¢j dat, lecz wcale
inne dac j¢j potrzeba. Jakoz w klasycznej tacinie zna-
czy partykula alias toz samo, co ,niekiedyllS) i takiez
samo znaczenie ma ona w mowie prawnikoéw rzymskich6).
Mniemam, ze w tém wyrozumieniu wzieta i do staro-
stawiadskich wyrazen: gonitwa, pogon zastosowana
partykuta rzeczona, uwydatni znaczenie, w jaki¢m dzi$
jeszcze drugi osobliwie wyraz wystepuje w mowie Cze-
chéow]. W ni¢j on toz samo znaczgc co rzymskie per-
sequi (Scigat), orzeka prawo sluzace temu, ktory nie
potrzebujac czekaé¢ na wyrok sadu do wydania pozwu
upowazniajacy, dozwala wezwac natychmiast i pod oso-
bistym przymusem do zlozenia dziesigciny, nalezacéj sie
z prawa od tego, ktory podlega gonitwie.

Wygodniej bylo braé dziesigcing ryczattem, czyli
pobra¢ ja razem od cal¢j gminy, niz $ciggaé takowag od
kazdego kontrybuenta osobno. Wtasnie ten sposob
optaty byl nienawistny osadnikom niemieckim, nielubig-
cym spotek. W tym atoli razie musieli uledz potrzebie
i przysta¢ na to, ze niekiedy bywal goniony o dziesig-
cing niewinny za winnego. Bo ilekro¢ gromadnik zale-
gal w optacie* jej, czyli wspdlnie z gming nie optacit dzie-
siegciny, musiala ona zastapi¢ go w oplacie, ale samej

8 Nonunquam pro alias repetito ponuntur aliae particulae
interdum plerumque, aliquando. Patrz totius latinitatis
Lexicon consilio et cura Jacobi Facciolati opera et studio Aegi-
dii Forcellini pod wyrazem alias.

8 Barnabae Brisonii
czytamy: alias

de Verborum sugnificatione,
pro aliquando, alio casn, aliter.

Puhon od starosl. pognati,
czenie co rzymskie persequi

gdzie

majacego to samo zna-
(dorozumie¢ si¢ jussuum).
Polacy i reszta Slawian wyrazem zwati (rzymskie vocare
jus) postugiwaé si¢ woleli. Patrz w Miklosicza
1 nitwa, pogon.

in
stlowniku g o-
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tylko dziesigciny, gdyz do innych danin (weZmy n. p.
sepy) nie godzilo si¢ wcale uzywaé gonitwy. Z postepem
czasu wykluczono gonitwe ze spdlek i kazano na kazdym
zosobna ludowym mezu poszukiwaé jéj. Szlachta bo-
wiem z mocy uchwaly synodu prowincjonalnego w Siera-
dzu, jak wnet powiemy, odbytego, nie ulegata gonitwie.
Jezeli si¢ wigc goniony o zaptate tlomaczyl, ze bedac
me¢zem rycerskiego stanu, ma prawo dawaé dziesigcing
nie miejscowemu proboszczowi, lecz koSciotlowi temu, ktory
sobie upodobal, kazano wtedy sprawdzi¢ sadownie stan
jego osobisty, a nastgpnie $ciga¢ go, gdy si¢ pokazalo,
Ze nie jest za rycerza uznawany$.

Prawo placenia dziesigciny nie miejscowemu pro-
boszczowi lecz kosciotom, ktére sobie upodobano, nadat
szlachcie synod sieradzki r. 1233. Nadajac je naslado-
wal Szlask, gdzie poprzednio (r. 1213—17) zwyczaj po-
dobny istniat(). Uchwata synodalna pociggnela za soba
wazne skutki. Od czasu bowiem nastania jéj w Polsce,
zacz¢to dzieli¢ tany na zalezne i niezalezne, czyli na ta-
kie, ktore w optacie dziesigcin od miejscowych kosciotow
zalezaly 1 nie zalezaly (decima illibera, libera).

Pokazuje si¢ ztad, ze mylnie nazywa Piotr Burzyn-
ski w gonitw¢ oplacang dziesigcing wyltacznie te¢, ktora
dawano z roli wlasno$ciag meza rycerskiego stanu beda-
c¢j, a kmieciom w posiadanie przezen danej, nastepnie
za$ odebranéj im i obréconej na folwarczne grunta, lub
oddan¢j w posiadanie innemu rycerskiego stanu mezowi,
z ktorej on, jako z tanu ,,wygonionegoll dziesi¢cing opta-
ca¢ musial w ,gonitwelll)). Bo gdy nie z inn¢j, jak
tylko kmiecej roli, przez kogobadz posiadanéj, musiata
by¢ placona, bez zadnego na to wzgledu czy wlascicie-
lem takiej roli byt Krdol Jegomo$¢, biskup, proboszcz
(uwazany jako wtasciciel i ptacacy dziesiecing z whasnosci
swoj), mieszczanin, wojt, soltys i bez réznicy kazdy tak
czasowy czynszownik jak i wieczysty, ktory wlasnos¢ swa
innemu kmieciowi wydzierzawil, przeto gonitwa nie od
,»wygonieniall lecz od ,gonieniall (§cigania) nazwg¢ swa
uzyska¢ musiala.

Zgota na tanie zaleznym ciazyl dlug hipoteczny,
a cigzyl wiecznie i nie mogt byé z niego nigdy i przez
nikogo, wiladze prawodawcza wyjawszy, usuniety. Czy-
tamy przeto, ze kto$§ placac dziesigcing z roli od kmieci
posiadanej, gdy dowiodl, ze rola rzeczona byla od cza-
sow najdawniejszych szlachecka wlasnoscia, spedzat z niej
kmieci i szlachecka dziesigcing ptacilt"). Czytamy tcz,
ze folwark Krola Jegomosci jeden obsiadly od kmieci

8 Umowy Bodzanty z Kazm. Wielk. u Bandke w Jus Po-
lonicum 166.
Helcel w Bibl. Wsrsz. r. 1863. III, 30.
0 Prawo polskie w Krakowie 1867—71,
Patrz II, 450—1.
w Liber

w dwoch tomach

wydane.
") Dlugosz benef. 1,
agrorum cmetonatinm spoliavit et ex possesione dejecit.

194 de decima multorum

dawat dziesigcing w gonitwe, a drugi, po ustapieniu
tychze, majac puste role, nie placit zadné¢j dziesigciny,
co za niestuszno$é¢ poczytuje Dtugosz, uwazajac, ze gdy
puste owe role zostawszy zabrane na folwark korzysé
przynosity wlascicielowi, przeto stusznos¢ wymagata, azeby
z nich dziesigcina ptacong bytal). Czytamy nakoniec,
ze skoro dwor (rozumie si¢ szlachecki) spedzitl z tanu
kmieci i sam posiadl go, ptaci¢ z niego dziesigcing w go-
nitwe ,3) musial koniecznie. Czytamy wreszcie, ze szlachta
powypedzawszy kmieci z r6l 1 z nich porobiwszy fol-
warki, nie placita dziesigciny tam, gdzie ja dawali oni,
lecz gdzie si¢ j¢j spodobatoH.

Z badan tych wynika nowe pytanie: ,,Czy mogt
kmie¢ posiada¢ tan szlachecki, a szlachcic kmiecy?ll
I owszém mogl, ale kazdy posiadacz musiat si¢ z tego
wzgledu zastosowaé do prawa, jakie cigzylo na rzeczy
wzigtéj przezen w posiadanie. Praw swych osobistych
nie pogarszal on ani nie polepszat przez to. Ksiadz bi-
skup gdy kmiece posiadat lany placit dziesigcing kmieca
i mégt by¢ o nig gonionyl5). Ksiadz proboszcz gdy jako
wladciciel posiadt szlacheckie lub za szlacheckie poczy-
tane tany, nie kmiecg lecz szlachecka ptacitly. Mylnie
si¢ przeto wyrazil Lelewel, mowiac: ze gdy przez posia-
dto§¢ kmieca przechodzito si¢ w stan kmiecy, wigc ani
kmie¢ szlacheckiego, ani szlachcic kmiecego nie mogt
posiada¢ tanul). Wiadomo bowiem, ze szlachcic siedzial
prawnie na kmiecym tanie,s) a kmie¢ na rycerskim b
i ze Krol Jegomo$¢ z posiadanego folwarku kmieca dzie-
siecing placac), bynajmniej przez to glowg szlachty byé
nie przestawal a kmie¢ z posiadanego takiegoz tanu do
rycerskiej stuzby obowigzany bedac, przez to nie uszla-
chcat si¢ wcale, lecz nabywat prawa by¢ uszlachconym?2").

Wacl. Alex. Maciejowski.

I2) Tenze II, 96 est ibi praedium optimum regium, de cujus
decima manipularis in gonithvam:
wscuria regia occupay it mai tos la-
sibi

agris solvitur a przeciwnie
czytamy tamze I, 509
neos et agros cmethonum desertos,
us urp at decimam.

J3) Tamze I, 73 quem laneum colit curia cmetone deposito,
sed decimam de hujusmodi laneo dat in gonithvam.

4 Tenze, I, 176.

1 Liber benef I, 13.

™ Tamie, str. 194.

') Polska wiek. $redn. III, 378—9. II, 271—S5.

n] K. 1421, nr. 1795 w Helcia Praktyce sad.

i0) B. 1498 nr. 4191, tamze.

2) Liber benef. II, str. 96.

29 U Helcia tamze: Statut wislicki malopolski § 43, miles
1448 nr. 4494. No-
Johanne.

de quibus

creatns de Sculteto vel cmetone. B.

bilis Andreas laneum agri super laborioso

Nyemyecz propter ejus non expeditionem ad bellum jure quae-

sivit.

HEULENA.

Powies¢ Turgenjewa.

I.

W cieniu roztozystéj lipy nad brzegiem rzeki Mo-
skwy w skwarny dzien letni 1853 roku lezalo w trawie
dwéch mlodych mezczyzn. Jeden, na pozér mogacy li-
czy¢ lat dwadzie$cia trzy, wysoki, o ciemnym kolorycie
twarzy, ostrym, nieco zakrzywionym nosie, z czolem
otwartém 1 powstrzymywanym na szerokich ustach u$mie-
chem, lezal na wznak i lekko migocacemi oczyma pogla-
dat w przestrzen; drugi, lezacy na piersiach, wspart na

obu dloniach glowe¢ zdobng jasnemi puklami blond wilo-
sow i1 wzrok rowniez w dal postal. Byt on trzy lata
starszym od swego towarzysza, zdawal si¢ przeciez zna-
cznie mlodszym by¢ od niego: wasik zaledwie poczat
mu si¢ sypa¢ a brode otaczat lekki puszek. Bylo co$
dziecigco sympatycznego, co§ ujmujacego a peilnego
wdzigku w ksztaltnych rysach §wiézéj jego, okragiéj
twarzy, w tych jego pogodnych ciemnych oczach, w ustach
pigknych a peilnych i drobnych biatych dioniach, na kto-
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rych opierat gtowe. Cata ta posta¢ byla uosobieniem

zdrowia, wesela, szcze$liw¢j beztroski, bezgranicznej
ufnosci w siebie, mtodziencz¢j ptochosci i mlodzienczego
tsz czaru. Pozwolil oczom btadzi¢ bez celu w okolo

1 glowe pochylit wdzigcznie, jak to czynig zazwyczaj
dzieci prze$wiadczone o tom, ze si¢ na nie z przyjemno-
$cig patrzy. Mial na sobie jasne szerokie ubranie w ro-
dzaju owych bluz, ktoére przywdziewamy od kurzu, bile-
kitng chustk¢ na szyi a obok niego w trawie lezat
zgnieciony stomiany kapelusz.

W poréwnaniu z nim towarzysz zdal si¢ starym
i nikomu, patrzac na jego sztywna posta¢, nie mogloby
przyj$¢ na mys$l, ze i on doznaje jakiej$ przyjemnosci,
ze 1 on jest pod wplywem czaru natury. Bylo co$ dzi-
wnie niezgrabnego i w téj pozycji jakg przybral, i w tej
glowie jego gora szeroki¢j a zwezajacej si¢ dotem, osa-
dzonéj na dlugidj szyi; niezgrabno$¢ ta przebijata si¢
niemniej w uktadzie rgk i wtym czarnym, krotkim sur-
ducie, ktory krepowat jego cialo. Mimo to wszystko
zna¢ w nim bylo dobrze wychowanego czlowieka; cala
jego posta¢ miata na sobie owo pigtno ,,porzadku®,
a twarz jego niepickna a nawet nieco komiczna zdra-
dzala przywyknienie myS§lenia i dobroduszno$¢. Nazywat
si¢ Andrz¢j Piotrowicz Bersenjew; jego towarzyszowi,
mtodemu blondynowi, na imi¢ bytlo Pawel Jakowlewicz
Szubin.

— Czemuz jak ja nie lezysz na piersiach ? rozpo-
czal Szubin. Tak lezagc mozna podziwia¢ tego okraglego
jelonka wdzierajacego si¢ na trawke, lub mrowke, gdy
zapracowana biega w okoto. To przeciez rozsadniejsze!
A ty lezysz w téj twoj$j pseudo klasycznej pozycji roz-
ciggniony jak tancerka w balecie wsparta o tekturowa
skatg. Nie zapominaj, ze teraz przeciez masz wszelkie
prawo wypoczecia; bo¢ to nie drobnostka wyjs¢ trzecim
z examinu na kandydata! Wypocznijze, Sir, przestan
si¢ nat¢zaé, wyciagnijze wygodnie twe cztonki!

Szubin wymowit te stowa przez nos, powolnie i pie-
szczotliwie (tak przemawiaja zwykle zepsute dzieci do
przyjaciét domu, przynoszacych im cukierki), inie czeka-
jac odpowiedzi, ciggnal daléj:

— Co mnie najmocniej zdumiewa w mroéwkach, je-
lonkach i wszelkich tego rodzaju stworzeniach, to wla-
$nie ta ich niezmierna powaga, z jaka si¢ krzataja okoto
swego zycia; mysS$latby§, patrzac na nie, Zze i ich istnie-
nie co$ znaczy! Czlowiek, ten krol Swiata, ta wyzsza
po nad wszelkie twory ziemskie istota, poglada na nie
z goOry, a one, patrz, nie zwracajg na to zadnéj uwagi;
co wigcej, taki komar pozwala sobie czgsto sig$¢ na no-
sie krolowi stworzen i uwaza¢ go za zrddlo pozywienia
dla siebie. To obrazajace! Drugostronnie przeciez —
czemuzby ich zycie miato mniej znaczy¢ niz nasze ?
Czemuz nie mialyby przywiazywaé do niego wielkiej
wagi, kiedy nam to wolno czyni¢? Filozofie, rozwiaz mi

te zagadke ! Czemuz nic nie méwisz ? Jakze?
— Co ty chcesz?... — spytal Bersenjew z marzen
zbudzony.

— Co? powtérzyt Szubin. Twdj przyjaciel roztacza
przed toba caly krag pajglebszych swych mysli, a ty
nie raczysz go nawet shuchac!

— Ja si¢ rozkoszuje¢ krajobrazem!
pola przepysznie btyszcza w blasku stoncal

— Przecudowny koloryt, mruknat Szubin. Slowem,
natura!

Bersenjew wstrzasnal glowa.

— Tyby$ powinien nieskonczenie wigcej odemnie
znajdowaé w tern przyjemnoSci. Toz przecie wkracza
w twe powolanie: ty$ artysta.

— Nie! to nie ma nic wspdlnego z mojém powola-
niem, odpart Szubin. Mnie potrzeba tylko migsa; mo-
jem zajeciem — ciato, studjowal cialo, ramiona, rece,
nogi modelowac; a tu nic nie ma formy, nic okreslonego,

Spojrz jak te

i tu wszystko jedno z drugiego wyptywa... Zrobze tu
co$ podobnego!

— A przeciez to jest pigkne w swoim rodzaju! za-
uwazyt Bersenjew. Powiedz mi, czy$ skonczyl juz twoja
ptaskorzezbe ?

— Przyjrzalem si¢ zyciu, starozytnym tworcom
i rozbitem w kawalki moje dzietlo. Pokazujesz mi nature
i moéwisz: i to jest picknem. Bezwatpienia, pigkno jest
we wszystki¢ém, znajdziesz je wszedzie, nawet w twym
nosie, czyz chciatby§ jednak S$ciga¢ wszelkie pigkno ?
Starozytni nie biegli za pigknem; ono dobrowolnie scho-
dzito i wecielalo si¢ w ich dzieta, Bog wie zkad, moze
z nieba? Do nich $wiat nalezal; my przeciez niezdolni
jesteSmy tak obja¢ $wiata; ramiona nasze zbyt mate.
Zarzucamy wiec wedke w jedno miejsce i bacznie uwa-

zamy. Jes$liSmy je pochwycili, wybornie! jesli nie...
— Dos¢! dos¢! czekaj! przerwat Bersenjew, alez to
sprzecznos¢! Jesli nie czujesz, nie kochasz pigkna, gdy-

bys$ je nawet napotkal, pier§ twa nie otworzy si¢ dla

niego. Jesli duszy tw¢j pigkny widok, muzyka cudowna
nie wzruszy, chcg powiedzie¢ nie zbudzi w tobie
uczucia...

— Ah, wzbudzaczu uczué! przerwal Szubin i za-
$miat si¢ z tego nowo ukutego wyrazu; Bersenjew prze-
ciez pozostal powaznym. Nie, bracie, ciagnal dalej Szu-
bin, ty$ glowa otwarta, rozumnym, filozofem, trzecim
kandydatem moskiewskiego uniwersytetu, z toba si¢
sprzecza¢ niebezpiecznie, zwlaszcza mnie, studentowi,
com wyszed! nieukonczywszy nauk; jedno przeciez musze
tu dodacé: po za sztuka moja kocham pigkno tylko w ko-
bietach... w dziewicach, i to dopi¢ro od niedawna...

Opart si¢ plecami o drzewo i rgce pod glowe pod-
tozyt.

Na chwile obaj umilkli. Cisza potudniowego skwaru
ciezyta nad ziemig skapang w promieniach slonca.

— Kiedy mowimy o kobietach, rozpoczal znow
Szubin, czemuz nie przyjdzie nikomu na mys$l zamkngc
Stachowa w domu poprawy ? Czy nie widziateS go
w Moskwie?

— Nie.

— Starzec stracit juz rozum do szczetu. Codzien-
nie przesiaduje u swdj Augustyny Ivrystjanowny, nudzi
si¢ na potege a przeciez nie odchodzi. Patrza sobie
w oczy — tak ckliwie, tak glupio... Zze mimowoli robi
ci si¢ niedobrze. Co si¢ tyczy rodziny, toz o nim nie
zapomnialo niebo; — gdziez tam, gwaltem chce mu si¢
jeszcze Augustyny! Nie znam nic wstretniejszego nad
te kacza fizjonomje. Niedawno zrobilem z niej karyka-
ture ; wcale niezle wyszta. Pokaze ci j3.

— A biust Heleny Mikotajewny, spytal Bersenjew,
czy postapit?

— Nie, bracie, nie chce postapié.
prowadzi¢ moze kazdego do rozpaczy. Gdy na nig pa-
trzysz, widzisz wylacznie proste, regularne, czyste
linje; zda sig, ze tatwo ci bedzie pochwyci¢ podobien-
stwo tych rysow. Ale nie... daremnie. Czy$ ty uwa-
zal jak ona stucha kiedy z nig rozmawiasz? Ani jeden
rys jej twarzy si¢ nie poruszy, ale wyraz oczu zmienia
si¢ bezustannie i od tego wzroku twarz cala si¢ mieni.
Coz z tem pocznie artysta, zwlaszcza tez mierny arty-
sta? Cudowna istota... dziwna istota, dodal po chwili
milczenia.

— Tak, cudna dziewczyna, powtérzyt Bersenjew.

— I to jest corka Mikotaja Artemjewicza Stachowal!
Moéwze mi tu o krwi i rasie. A nie jestze to tem cie-
kawsze, ze obok swoj pigknosci tak jest dziwnie podobna
do ojca i do matki. Anne¢ Wasilewne szanuj¢ z calego
serca, wdzigczny jej jestem, bo mi wiele dobrego wy-
$wiadczyta — niemniej przeciez przyznaé muszg, ze jest
najzwyklejszg gesig! Ktdéz wigc dat Helenie t¢ dusze?
Kto zatlit w niej ten ogien? Ot6z masz nowg zagadke,
filozofie.

Twarz ta do-



Ale filozof i teraz jak poprzednio nic nie odpowie-
dziat.  Wielom6éwnos¢ widocznie nie byta achileSowa
pieta, Bersenjewa, dzi$ przeciez wiecej niz kiedykolwiek
byl milczacym; milczenie jego tatwo bylo wzig¢ za zme-
czenie lub smutek. Po dlugi¢j, mozolnej pracy, ktora
wieksza czg$¢ godzin dnia mu zajmowata, przenidst si¢
na wies$, lezaca niezbyt daleko od miasta. Bezczynno$é,
rozkoszne, czyste powietrze, $wiadomo$¢ osiaggnionego
celu, otwarta, niewymuszona z przyjaciclem rozmowa,
potracone w niej imi¢, przywolujace mu przed oczy
obraz ukochanej, wszystkie te ré6zne a przeciez podobne
do siebie wrazenia splyn¢ly u niego w ogolne uczucie,
ktore go uspokajato, wzruszato ale i sennym jakims,
rozmarzonym czynilo zarazem... Byl to dziwnie wrazliwy
mtody czlowiek.

Pod konarami lipy panowaty chtéd i cisza.
kosza oddychato si¢ wonném tém powietrzem. W dali,
na drugim brzegu rzeki, az do niebios ciagnal si¢ pas
blasku i zaru; zrzadka prad powietrza przeciagajac, roz-
dzielat i urozmaicat ten pas $wietlany; promienista para
jakas wznosita si¢ nad ziemig. Bersenjew marzyt pot
senny, ale fantazja jego czuwata.

— Czy$ zauwaz}'l, rozpoczal nagle, jakie szczeg6l-
niejsze uczucie budzi w nas przyroda? Wszystko w niéj
jest tak doskonate, tak skonczone, tak jasne, proste

Z roz-

a czyste, my patrzac na to musimy czu¢ rado$¢ a je-
dnak budzi ona w nas, we mnie przynajmniéj, pewien
niepokoj, nieokreslong jaka$ tesknotg, niemal smutek.

Zkad to pochodzi? Czyz przyczyna tego uczucia lezy
wtern ze na j¢j widok, w obec niej postawieni zdajemy
sobie sprawe¢ z naszej wlasn¢j niedoskonalo$ci, ze pojmu-
jemy jak odbiegliSmy od t¢j czystosci pierwotnéj, czy
t¢z dla tego, ze to oo j¢j wystarcza jest zamatem aby
nas zadowolni¢, ze j¢j braknie tego, czego nam po-
trzeba ?

— Hm, odpart Szubin, ja ci powiem zkad to po-
chodzi Andrzeju Piotrowiczu. Opisates wrazenia czto-
wieka, co Zzyje samotny, co w rzeczy samcj nie zyje ale
patrzy dopiero przed siebie i sam si¢ w sobie zatapia.
I c6z tu pomoze to gawronienie si¢? Rozpocznij zy¢
a wtedy dopi¢ro staniesz si¢ zupelnym czlowiekiem.
Pukaj tak dlugo jak ci si¢ podoba do bram natury,
ona ¢i nic nie odpowie, bo jest niema. Dzwigk ci wyda,

jeknie jak struna, ale pie$ni od ni¢j nie czekaj. Dusza
tylko — ona wytacznie moze ci odpowiedzie¢, a prze-
dewszystkiém dusza kobi¢ty. I dla tego to, szlachetny

moj przyjacielu, radze¢ ci obejrze¢ si¢ za towarzyszka
serca a wszystkie tgskne wrazenia pierzchng natychmiast.
To jest czego ,nam potrzeba®, jak si¢ wyrazite§ przed
chwilag. Ta t¢sknota, ten smutek — to glos ducha.
Zajmij miejsce naznaczone ci w S$wiata przestrzeni, stan
si¢ zyjacym cztonkiem wielkiego kota spolecznosci, mgj

drogi. Coéz ci pomoze ,natura?“ Postuchaj stlowa: mi-
tos¢... c6z to za potgzne, co za palace stowo! Natura...
jakze to zimne, szkolne wyrazenie! I dla tego to —
Szubin wymowil te slowa w zamyS$leniu — niech zyje
Marja Piotrowna; wreszcie inna, — to wszystko jedno!
Vous me comprenez!

Bersenjew podniost si¢ nieco i brode¢ oparl na rece.

— Po co ten zart? odparl nie patrzac na towa-
rzysza. Masz sluszno$¢; mitosé... jest wielkiém stowem,
wielkiém uczuciem... ale o jaki¢jz méwisz mitosci?

Szubin podnidst si¢ réwniez.

— O jaki¢j mitosci? O jaki¢j ci si¢ podoba, musi
ona jednak istnie¢ przedewszystkicm. Prawde mowiac,

wedle mnie, nie ma roéznych rodzajow mitosci. Jesli
kochasz prawdziwie...

— Z cal¢j duszy, wrzucil Bersenjew.

— No tak, to si¢ samo przez si¢ rozumie: dusza

nie jest jablkiem; nie mozna j¢j rozlozy¢ na czastki.
Jesli wiec kochasz, masz tém samém stuszno$é. Ale
zartowaé nie chciatem. Serce moje jest teraz tak tkli-
wie, tak rzewnie nastrojone... Chciatem ci tylko wy-
jasni¢ dla czego natura, jak to mowiles, tak na nas od-
dziatywa. Budzi ona w nas potrzeb¢ milosci,,$pigca na
dnie serca a nie jest w stanie j¢éj zaspokoi¢. Lagodnie
ale stanowczo popycha nas ona w inny uScisk Zzyjacy
a my jej nie poznajemy 1 wyczekujemy od ni¢j samdj
czego$ niezwyktego. Ah, Andrzeju, Andrzeju, picknem
jest to stonce, to niebo, wszystko, wszystko w okoto nas
jest tak wspaniale picknem a ty si¢ smucisz przeciez";
gdyby$ jednak w téj chwili w dioni tw¢j trzymat dion
ukochanej kobiéty, gdyby r¢ka ta, gdyby ona sama byta
twoja 1 gdybys jeszcze obok tego patrzal jej oczyma,
gdyby$ czul nie twém samotném ale jej uczuciem...
0 Andrzeju, nie smutek, nie tgsknote budzitaby w tobie
wtedy natura i dla j¢j picknosci nie mialby$s téz wtedy
oczu; ona sama wtenczas radowataby si¢ i do twego
hymnu taczylaby $piew swoj, bo ty by$ jéj — niemej —
uzyczyt jezyka.

Szubin porwal si¢ i przeszedl kilkakrotnie tam
1 napowr6t, Bersenjew spuscil glowe, twarz mu lekki
oblal rumieniec.

— Nie we wszystkiem zgadzam si¢ z tobg, rozpo-

czal, niezawsze przyroda wskazuje nam., mitos¢.
(Stowo to nietatwo wyszlo z wust jego). Czgstokro¢
grozi nam ona, ostrzega nas przed strasznemi... przed

niezglebionemi tajemnicami. CzyZ nie ona nas pochlonie,
czyz nas nie pochlania bezustannie? W niej jest zycie
i $mieré; z niej zar6wno $mieré jak zycie przemawia.
— I w mito$ci rowniez jest $mier¢ i zycie, przerwat
mu Szubin.
(Ciag dalszy nastapi.)

Z podrozy w Tatry

W alerego Eljasza.

(Dokonczenie).

Zegiestow.

Mingwszy Muszyne co dopiero opisang, dostaliSmy
si¢ w doling Popradu, ktéry tu toczac si¢ z szumem po
ztlomach kamieni uwodzi wody z zrdédet najwyzszych
szczytow goér Sarmackich na podziw geologéw, bo wy-
ptywajac z poludniow¢j strony Tatrow, nie zdaza jednak
wygodnie wprost ku Dunajowi, lecz skrgca si¢ na wschod,
opuszcza potudniowe stoki Karpat i wsrod wyniostego
pasma gor przedziera si¢ jakby umys$lnie dla polaczenia

si¢ z rownie dzikiem dzieckiem tatrzanskiem, z Dunajcem,
w dolinie migdzy Nowym a Starym Sgczem.

Droga z Muszyny do Zegiestowa ciagle si¢ trzyma
prawego brzegu Popradu, to dotykajac nurtow jego
spienionych, to wznoszac si¢ na zbocza gor koryto jego
$ciesniajacych. Pierwsza w p6t mili spotkang osada jest
Milik, w poprzecznej do Popradu dolinie roztozony nad
potokiem. Wspomniany juz jest okoto r. 1246 w testa-
mencie Piotra Wydzgi, szlachcica polskiego, co to zostat



Krzyzakiem; dopiero jednak r. 1575 biskup krakowski
Franciszek Krasinski nadal sottysom z sasiedni$j Andrze-
jowki sottystwo w Miliku 1 tutejszy koscidét uposazyt').
Cwier¢ mili daléj jest wies Andrzejowka, rozsiadta w do-
linie nad potokiem Czarnym lub Skalikiem zwanym, wy-
ptywajacym z pod goéry tej sam¢j nazwy (Skalik 2,428").
Osada ta ruska z cerkiewka istniata juz r. 1352 i nale-
zala do dobr krolewskich, w niej na dziedziczne sofe-
ctwo otrzymal przywil§j od kréla niejaki Matyjasz
Michat?). Przy drodze stoi tu murowany pi¢trowy dom,
obecnie pusty; mieécit si¢ wnim urzad celny austrjacki,
gdy granicy od Wegier strzezono dla przemytnictwa.
Odtad droga si¢ spina w gore, z grzbietu widok na
okoliczne gory lesiste po obu brzegach Popradu, ale
Zegiestowa ani dostrzedz ani si¢ go domy$li¢ nie mozna.
Zapytany nasz furman Petryk, kiedy nam sic Zegiestow
ukaze, wskazal nam krzyz widny na szczycie gory i od-
rzekl, ze jak ten krzyz na okolo objedziemy, Zegiestow
si¢ znajdzie. Tymczasem zrobitlo si¢ pochmurno, po-
wstal wicher silny z deszczem, ktory, zdawato sig, ze
nas w przepas¢ z drogi zrzuci. Z grzbietu gory ujrze-
liSmy z przeciwnej strony Popradu wie§ juz wegierska
Lipnik i skrgciwszy na prawo wjechaliSmy w przesliczna,
prawdziwie romantyczng okolicg.

Droga ta, zna¢ trudem i znacznym kosztem zdo-
byta, miejscami podmurowana, to zndw wysypana, owdzie
w skale wylamana, wije si¢ ws$réd czarownego szpaleru
drzew dzikich jakby w fantazji wymarzonego parku.
Raz si¢ skrgca w lewo, raz w prawo, czasem odsta-
niajagc widok na wesotoscig tchngce brzegi Popradu,
ktory si¢ gdzie§ w glebi pod stopami toczy z szumem.
Jakby dla wigkszego ol$nienia oka naszego ustroniem
lesnem, stonce chylace si¢ ku zachodowi wyjrzato z po-
$rod chmur i zywoscia barw swoich promieni' oztocito
wierzchotki drzew i szczyty gor, ktore si¢ juz stopami
w siné¢j inglistéj pomroce nurzaty. W oddaleniu mignat
si¢ nam na wzgorzu jaki$ $lad zabudowan ludzkich, co
jak sie pozni¢j pokazato, byty altana zegiestoWska, po-
stawiong na przecigciu si¢ chodnikow tamtejszych.
W koncu stangt nasz Petryk na mostku, zkad juz ujrze-
lismy domy zakladowe, i zwiastowal przybycie do zamie-
rzonego celu.

Po odszukaniu wlasciciela zaktadu, nim urzadziliSmy
si¢ z mieszkaniem, noc zapadia, a kazdy spragniony

spoczynku po trudach podrézy rad byl, ze si¢ znalazt
u j¢j celu. Nazajutrz rano dopi¢ro mieliSmy spo-
sobno$¢ rozpatrze¢ si¢ po Zegiestowie, zasiggnal wia-

domosci o stosunkach miejscowych, zaptaci¢ wstepne od
osoby 3 guld. i zdazy¢ na obiad do sali restauracyjnéj
w starym domu obok zdroju. Trzeba jeszcze doda¢, ze
nie obeszlo si¢ rano bez powitania pode drzwiami pokoju
przez grono muzykusow cyganskich, ktérzy nam i w cza-
sie obiadu przygrywali z ganku za pobieraniem nalezytosci
w sposob dziadowski. Po przegraniu jednego lub dwodch
kawatkow obchodzit jeden z tych brunatnych wirtuozow
z talerzem w reku gosci siedzacych okolo stolow
i zbieral dobrowolne datki; swoja za$ droga co tydzien
z nakazu wlasciciela zaktadu obchodzit tazienny z ksigzka
po mieszkaniach wszystkich gosci dla, $ciaggnigcia z ka-
zdego numeru 1 guld. podatku na utrzymanie muzyki.
W innych kapielach ptaci si¢ taksy 2 guld. wraz z 3 guld.
wstepnego na utrzymanie muzyki przez caly czas po-
bytu w zakladzie i ma si¢ juz spokéj od codziennych
sktadek.

Zegiest()wﬁ, zdrojowisko, z calym swoim zakladem

) Cerkwie i osady ruskie w sandeckiem. J.

20 Encyklopedja do krajoznawstwa Galicji;
Schneider. Lwow, 1868.

3) Pisze si¢ Zegiestow a nie Ezegiestow, jak chca niekto-
rzy, bo mowa ludu jest tego wskazoéwka; tam, gdzie ma si¢ pi-
sa¢ rz, wloscianie wymawiaja samo r, n. p. Andrejowka zamiast
Andrzejowka.

p.- Antoni

Lepkowski. _

rozsiadto si¢ w dolince wazkiéj, otoczonéj zewszad go-
rami: z pdéinocy Skalnym Zdziarem (2,488'), od zachodu
Czerszla a od wschodu Kiczerg (2,438"), srodkiem toczy
si¢ Szczawny potok. Wawodz caly jest spadzisty, ze.
o kawatek poziomego gruntu niezmiernie trudno; zdroje
mineralne tryskaja na wysokosci 1,450'4 a powierzchnia
Popradu przy ujsciu potoku Szczawnego wznosi si¢ na
1,340"; glgbokos¢ wawozu nie liczy wigcéj nad 900 kro-
kow, zatém na tak matej przestrzeni 110 spadek jest
znaczny. Dla tego pod budynki musiano zdobywaé
miejsce tamiac zbocze gory i ztad od strony chodnikow
wchodzi si¢ do doméw wprost na pierwsze pigtro. Tylko
na poludniowy zachdéd roztwiera si¢ wawoz zegiestowski
ku Popradowi i to jego tak zastoniete polozenie ma byé
powodem tagodnego tutaj klimatu, chociaz w roku prze-
sztym porzadne zimno wkradato si¢ do mieszkan pomimo
tak korzystnych warunkéw przeciw zmianom naglym po-
wietrza, a wicher goérski co si¢ zowie, hulat sobie po
Zegiestowie, jakby na okolo ani Kiezery, ani Czerszli
nie bytlo.

Wihasciwy Zegiestow, to jest wie§ z swoja cerkwia,
lezy w nastepné¢j ku zachodowi dolinie po za Skalnym
Zdziarem po nad potokiem, co wyptywa z gbéry Pustej
Wielkiej (3,342") i gubi si¢ zaraz w Popradzie. Zalo-
zycielem osady jest Hawryto Juraszek, poddany biskupi
ze wsi Andrzejowki, ktoremu Franciszek Krasinski, bi-
skup krakowski, przywilejem wydanym w Krakowie dnia
21 lipca 1575, pozwolil osadzi¢ mieszkancOw na pustem
polu zdawna zwan$m Dlugim Le¢kiem5. Nalezat wige
Zegiestow do biskupczyzny i waz z nig przy rozbiorze
Polski przeszedt na wlasno$¢ rzadu i nalezy dzi§ do
dobr kameralnych klucza muszynskiego. Gorale tutejsi
sa obrzadku unickiego, cerkiew maja pod tytutem §w. Mi-
chata; ubior ich: u mezczyzn na glowach kapelusze
czarne z wielkiemi wywijanemi brzegami, gunie bronzowe
lub biate, kamizele granatowe z guzikami $§wiecgcemi,
spodnie sukienne biate obciste a na stopach kierpce;
kobiety zas noszg na glowach czarne czepce z przewig-
zang aksamitka czarng przez czoto, a na to przychodzi
chustka, na piersiach gorsety, r¢kawy u koszuli obszerne,
krotkie, obwigzane w $rodku r¢ki miedzy tokciem a ra-
mieniem, spddnice czarne, krotkie ale obszerne, na sto-
pach trzewiki i poniczochy. Fizjognomje ludu okolicznego
nieprzyjemne, kobiety nawet, powiedzialbym, brzydkie.

Zdrojowisko zegiestowskie twrorzy odrebna zupetnie
od wsi osadg, zuludniong jedynie w lecie. Szczyty gor
ja otaczajacych uzyczaja wspanialego widoku na okolice;
z chodnikéw za§ spacerowych koto altany jedynie za-
chwycaé si¢ mozna Popradem, ktory tu na prost zdro-
jowiska kretem korytem si¢ toczy w ksztatcie li-
tery S, przez co powstaly dwa poélwyspy zwane Lo-
patami.

W tak utajonem i oddaloném a uroczém od gwarliwego
$wiata ustroniu wr. 1846 obywatel z Muszyny p. Ignacy
Medwecki poszukujac rudy zelaznej, dostrzegtw Szczawnym
potoku osad rdzawy i wydobywajaca si¢ wodg betkocaca,
co go na my$l naprowadzito, ze w tem miejscu tryska
zrodto wody niezwyktej; nabyt tedy od wloscianina wia-
Sciciela ten kawat gruntu, na ktérym Zroédlo owe bito,
i odprowadziwszy od niego nieco dal¢j strumyk, pozy-
skat zdr6j] wody leczniczéj zelazistéje). Zroédlo to pan
Medwecki nazwal zdrojem Anny. Obok niego od dawna
tryskato zrodto szczawno-zelaziste, ktérego woda leczyli
ste okoliczni mieszkancy, wiec 1 to ujat nowy wiasciciel
w kadtub drewniany i nazwal zdrojem Marji. Wreszcie
przy rozkopywaniu ziemi mig¢dzy temi dwoma zrodtami

] 4 Eozbior chemiczny wody lekarskiej zegiestowskiej przez

Alex Alexandrowicza w Eocz. Tow. Nauk. Krak z r. 1870

i 5 Tamze.
0 Zdroje lekarskie w Zegiestowie opisat dr. Pr. Z Go-

I gojewicz.
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pokazato si¢ trzecie zrodto, ktore roéwnie ujgte w ka-
dtub zyskato imi¢ =zdroju Antoniny, na wysokosci
1450 stop 7.

Trzy te zrdédla nakryte drewniang szopa staly sie¢
zawigzkiem nowych wod mineralnych na ziemi polskie;j.
Wiasciciel ich wystawil zaraz kilka domkoéw go$cinnych,
tazienki 1 odtad chorzy poczeli szuka¢ pomocy dla swego
zdrowia u zegiestowskich zdrojéow. Pierwszego ich roz-
bioru chemicznego dopehit Karél Mohr, profesor chemiji
przy instytucie technicznym w Krakowie 1 oglosit dru-
kiem r. 1848.

Zdréj jednak Antoniny w kilkanascie lat zasypano§),
bo si¢ pokazato, ze fjest tylko czgScig zrodla sgsie-
dniego. Z postgpem rozglosu o sile wod zegiestowskich
wzmagata si¢ ilo§¢ przybywajacych na miejsce gosci
i rozkup wody we flaszkach rozsylanej; i tak wr. 1860
bawito w Zegiestowie oséb 113 uzywajacych kuracji,
a 13,080 flaszek wody si¢ rozeszlo po $wiecie9). W tych
czasach liczba spotrzebowanych butelek wody tutejszej
siega przeszto 26 tysigcy.

W r. 1866 wiasciciel zaktadu wezwat p. Alex. Ale-
xandrowicza dla wlasciwego urzadzenia zdrojow i doko-
nania chemicznego ich rozbioru. Przy doktadnem bada-
niu obudwoéch zdrojow Anny i Marji odkryl p. Alexan-
drowicz, ze sa to dwa uplywy z jednego pochodzace
zrodta. Kopiac glebiej koto zréodta Anny, po wybraniu
okruchéw skaly dostano si¢ do twardszego piaskowca
a gdy si¢ nizéj jeszcze o 3 stopy zaglebiono w zrédle
Anny, woda z zrdédta Marji znikla a z tona skaly po-
czela wybucha¢ woda z gazami, kilgbujac mocno, jakby
si¢ gotowala.

Po zabezpieczeniu tak zjednoczonego Zrddla od do-
ptywow obcej wody, zdrdj mineralny okazat si¢ silniej-
szym tak co do iloSci jak i pierwiastkéw mineralnych °).
Wowcezas ujeto cale zrodlisko w granitowg cembrzyne.

Nastgpnego roku (1867) przy rozkopywaniu ziemi
na okolo cembrzyny dla urzadzenia schodkow', ulatwiaja-
cych przystep do zrédta znacznie zaglgbionego, poczeta
si¢ od poinocnej strony wydobywaé wielka ilo$¢ gazow
a nastepnie wytrysto zrodto nowre, obfite, z temi samemi
wlasno$ciami, co zdrdj] ocembrowany. Gdy na dalszéj
przestrzeni jeszcze si¢ gwaltownie wydobywaly gazy,
wtedy z polecenia p. Alexandrowicza, znowu tam w pa-
zdzierniku przybylego, wybrano ziemi¢ w tem miejscu,
wyrabano skate w szerz i w dluz, jak daleko pojawiaty
si¢ zrodia, i tym sposobem na przestrzeni diugi¢j 9 stop
a szerokiej koto 5 stop utworzylo si¢ ogromne wyborne
zrodlisko, ktére ujeto w oprawre kamiennag z piaskowca
na cemencie osadzong, z gory ubito ilem na kilka stop
grubosci i z tak szczelnego zbiornika woda dostaje si¢
do gléwnego zdroju otw'orem wykutym w granitowej
cembrzynie. Odchodzaca woda sptywa do drugiego
zbiornika 47 stop diugiego, 6 stop szerokiego a 3 stopy
glebokiego, ponizej w odlegtosci 64 krokoéw wybranego
w ziemi, zkad si¢ ja czerpie na kgpiele do tazienek.
Przy grzaniu wody zegiestow'ski¢j trzeba uwazaé, aby
cieplo nie przeszlo 40° Rm., bo wtedy juz nastgpuje
rozktad chemiczny. Przez dobe zdrdj tutejszy dostarcza
wody 25,200 kwart polskich (na minute 17% kwarty).
Ciepto jej wzrodle zawsze jest jednakie — 736 st, Rm.").
Naczerpana do szklannego naczynia bialego ma czysto$¢
krysztatlowy, pieni si¢ i burzy mocno, a w kilka sekund
boki naczynia okrywaja si¢ bankami gazowemi. Przy
dluzszem j¢j zostawieniu w naczyniu tworzy si¢ osad

D Rozbiér
xandrowicz.

chemiczny wody zegiestowskiej. Alex. Ale-
8 W r. 1858 opisuje je dr. Dietl w ,Uwagach nad zdro-
jowiskami krajowemi «
8 Zdroje lekarskie w Zegiestowie
10 Rozb chem. wody Zegiestowskiej.
n) Tamze.

Dr. Fr. Z. Gogojewicz.
Alexandrowicz.

czerwonawy. Smak wody zegiestowski¢j jest wyborny,
nader przyjemny, orzezwiajacy, zelazisty i apetyt mocno
podbudzajacy, dla tego pije ja kazdy z ochota, zdrowy
czy chory jako mity napdj, a na miejscu przy zdroju
uzywaja jej goscie nietylko w godzinach kuracyjnych, lecz
tak przy stole jak kiedyindziej zamiast zwyczajnej wody
do picia.

Rozwodzi¢ sic nad zaletami powietrza w Zegiesto-
wie byloby rzecza zbyteczna; polozenie, okolica cala
odosobniona od wszelkich osad ludzkich oddzialywac
musi jak najkorzystni¢j na utrzymanie lub wzmocnienie
zdrowia. Miejsca do przechadzek blizszych i dalszych
nie braknie, chodniki jednak wycigte w zboczu gory
Czerszli o tyle sa wadliwe, ze maja mato poziomu, lecz
pna si¢ w gore lub na dot, co dla osob stabych jest
rzecza meczaca. Na przecigeiu si¢ drozek u grzbietu
po nad Popradem stoi altana, gdzie milo podumaé przy
szumie uchodzacego z toskotem strumienia.

Mieszkan liczba stosunkowo do liczby zjezdzajacych
siec w tych czasach do Zegiestowa gosci jest dostateczna,
chociaz budynkéw w calem zdrojowisku nie doliczy si¢
wigcej jak 12, a wilasciwie tylko trzy domy maja postac
godna swego przeznaczenia, to jest najblizszy Popradu
dom parterowy zwany Karolowka, dal¢j wyzéj pigtrowy
zwany Alojzéwka 1 jeszcze jeden znowu wyzé) Nowy,
dom w ozdoby zewngtrzne najwigcéj przystrojony. Ceny
mieszkan, musz¢ przyznaé ztego, com sam placil, sg tu
bardzo drogie, skoro 1 guld. dziennie przypada za ma-
lenki pokoik z kawalkiem wspdlnego ganku, z widokiem
za¢mionym drzewami, bez poS$cieli, postugi i $wiatla,
z ordynarnemi meblami.

zycie zaktadu jednoczy si¢ koto zdroju, gdzie obok
w domu starym miesci si¢ restauracja a opodal tazienki
dwojakiego gatunku, z drewnianemi i metalowemi wan-
nami. Za kapiel w metalow¢j wannie placi si¢ 35 cent.,
w drewnianéj 25 cent.; lecz bez drewnianych wanien
moéglby sie Zegiestéw obyé, bo na widok tego tanszego
rodzaju tazienek odchodzi che¢¢ do kapieli, tak sg odra-
zajace. Szopa zacieniajgca zdroj tak jest takze nedzna,
ze z powierzchownosci trudno przypusci¢, aby si¢ pod jej
dachem tak wielki skarb natury miescit; a jeszcze wrnisj
znajduje si¢ niby kaplica, raczej ottarzyk drzwiami za-
mykany, ktére si¢ otwieraja na czas nabozenstwa.

Jest w Zegiestowie pyszna i ozywcza woda, bardzo
zdrowe powietrze, mieszkanie, chociazby drogie, poczta
listowa i pakunkowa, bardzo uprzejmy wiasciciel i go-
spodarz, mile chociaz nieliczne towarzystwo, lekarz zdro-
jowy, ale coz, kiedy z wyzywieniem rozochoconego woda
zegiestowska zotadka wielka tu bieda. Musiato by¢ tu-
taj inaczej w tym wzgledzie po inne lata jak roku prze-
szlego, bo gdyby gosciom czesciej przyszio mie¢ do czy-
nienia z takim restauratorem jak r. 1871, juzby si¢
nikt wiecej nie odwazytjechaé do Zegiestowa, zwazywszy,
ze w takiem pustkowiu, dalekiém od statych siedzib lu-
dzi, kazdy z gosci zdrojowych zostaje na lasce restaura-
tora. Dla matej iloéci osoéb nie mialoby ich tu dwoch co
robi¢, wiec jeden restaurator, bez rywala, robi co mu si¢
podoba; mozna sobie wigc wyobrazi¢ potozenie gosci,
zwlaszcza slabych, narazonych jeszcze na grubijanstwa
kuchmistrza, na ktore lekarstwa nie bylo, bo skargi na
niego do wilasciciela zaktadu zanoszone nie odnosity za-
dnego skutku. Tame takiej samowoli moze tylko poto-
zy¢ zniesienie monopolu traktyjcrnika, aby handel ma-
terjalami do zywienia spoczywal w innych rgkach, aby
pieczywa $wiezego byto zawsze podostatkiem, aby na-
bialu, wedlin, legumin i t. p. rzeczy zawsze po cenach
umiarkowanych dosta¢ mozna na miejscu. Przeciez Za-
kopane, wie§ u stop Tatrow bez zdrojow mineralnych,
wlasnemu przemystowi zydoéw i wloscian zostawiona, po-
siada w porze letni¢j dobra i niedroga restauracje, kilka
sktadow z wszelkiemi przedmiotami, jakie po naszych
miasteczkach handel korzenny zwykle zawiera, ma kilka
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piekarn icorocznie powstaja nowe domy cUa gosci, przez
gorali budowane.

Zycie w Zegiestowie schodzi bardzo cicho, swobodnie
i to wlasnie ma powab dla ludzi stronigcych od zgietku
i wymogéw modnego S$wiata, niezbednych po ludnych
zdrojowiskach; dla tego t6z ludzie szukajacy zabawy i in-
teresOw przybywaja tylko czasem gromadnie z Krynicy
do Zegiestowa dla jego obejrzenia a po wieczorze tafcu-
jacym napowr6t co tchu umykaja.

W $wieta i niedziele zaludnia si¢ zdrojowisko ze-
giestowskie wiejskim ludem, ktéry tu wtedy przybywa
dla obejrzenia gos$ci jak rarogow.

Oprocz kapieli w tazienkach w wodzie mineralne;j
ozywaja goscie kapieli popradowych, ktore z powodu sil-
nego pradu majg skutek leczniczy, podobny kapielom
morskim. W tym celu przy ujsciu potoku Szczawnego
po nad samym brzegiem stoi budka dla rozbierania sig,
lecz gdy dno Popradu glazami jest zastane, nie ma swo-
body w taki6j kapieli, trzeba sta¢ w jedném miejscu,
trzymajac si¢ jakiego sterczacego ztomu.

Skata nadbrzezna, u stop ktordj wlasnie stoi budka
dla kapiacych si¢ w Popradzie, zowie si¢ Krzyz, wedlug
podania, ze jaki$§ tedy w dawnych czasach przechodzqcy
pustelnik zachwycony pigknoscia okolicy i wijacego si¢ tu
Popradu, utozylz kamieni krzyz, a poniewaz byla wlasnie
niedziela, odprawit na tém miejscu nabozenstwo i nauczal
lud zgromadzony D).

Co do powzigcia wiadomosci o skladzie chemicznym
wody mineraln¢j zegiestowski¢j, jako téz o przymiotach
j¢j leczniczych, o gatunkach chordb, jakich si¢ ludzie po-
zbywaja z pomoca zdroju tutejszego, odsytam ciekawych
do specjalnych w tym wzgledzie rozpraw Al. Alexandro-
wicza, dr. J. Dietla, dr. F. Z. Gogojewicza, dr. F. S.
Skobla, dr. Wt Smborowsklego drukowanych w Roczni-
kach Tow. Nauk. Krakow, lub wydawanych jako osobne
dzietka.

I2) Sadecczyzna. Morawski. Tom I, str. 35

wEHEF o *

Wystawa wiedenska.

VIIL.

Opuszczajgc galerje niemieckie patacu sztuk pigknych
niepodobna nam cho¢by dodatkowo nie wspomnieé¢ o ro-
dzaju malarstwa, ktéry skromny na pozoér, jest dla sen-
tymentalnych synéw Germanji ulubioném polem popisu,
a na ktérem uwydatnia si¢ najgltowniejsza zaleta Niem-
cow, t. j. ich mistrzostwo w charakterystyce, w odgady-
waniu wewnetrznego stanu duszy z pewnym zakrojem
humorystyki niewinnéj raczéj, niz zlosliwej i szczypiacdj.
Przypatrujac si¢ takim obrazom jak ,Spiewacy w kar-
czmie", ,Kon nagrodzony" monachijskiego malarza
Deffregera, niemnidj ,Narada chtopow hauenstein-
skich" Krausa, mimowoli przypomnieliSmy sobie sta-
rych niderlandskich mistrzow, u ktoérych strona idealna
przewaza nad innemi zaletami kompozycji obudzajac
chcac nie chcac w widzu wiar¢ w szlachetne pierwiastki
natury ludzki¢j. Obok wspomnianych co dopiero mala-
rzy celuje w genrach przedewszystkiSm Kurzbauer,
a obok niego Griitzner, Keller, Kronberg,
Seitz, z ktéorych dwaj pierwsi odszkicowali z strony
wesol¢j caly szereg scen klasztornych.

Nie brak Niemcom réwniez malarzy, ktorych gto-
wném zadaniem oddawanie typow zwierzecych Na czele
zastepu artystow poswiecajacych si¢ zglgbianiu natury
$wiata zwierzecego, postawi¢ nalezy Arnolda, Bru-
nona Adama, Deffregera, Mullera, Steffeka,
Brendla (trzej ostatni z Berlina), Gabelera iBraitha
(monachijczykow), a w koncu Matego, Hofnera,
Volza i Schleicha. Niemcy w ogdle wystawily 1017
obrazéw 1 rzezb, przeto niemal tyle, co obie polowy
monarchji Habsburgéw (Austrja 851, Wegry blisko 160).

Z galerjami niemieckiemi stykajg si¢ sale francuzkie,
belgijskie i niderlandzkie. Stéw kilka o dwoch ostatnich.
Mata Belgja wystawila kilkaset cacek, mig¢dzy ktoremi
niebrak dziet znakomitéj tresci, utworéw poteznego ta-
lentu. Tyle ceniony nietylko w sam¢j Belgji lecz i po
za j¢j granicami Slirgemeyer wystawil obraz ,Car-
thago", ktory mniej obrachowany na efekt, zdumiewa
$miatoscig pedzla i jedrnoscig kolorytu. Nieporownane;j
pieknosci obrazki rodzajowe Stevensa, Wapperna,
de Key sera, Aqua, Smitsa i wielu innych zape-
wniajg Belgji nieposlednie miejsce w dziedzinie sztuk

i piecknych. Ozdoba atoli galerji belgijskich jest Antoni
Wiertz, znany nam juz z sali honorow¢j, gdzie tak nie-
fortunnie si¢ przedstawil swém olbrzymi¢ém pldtnem

»Stracenie aniotéw." Przypatrujac si¢ S$licznéj kolekcji
obrazéw zgastego juz mistrza, mimowoli pocz¢liSmy przy-
chyla¢ si¢ do zdania tych, co oceniajac Wiertza powie-
dzieli, ze tenze ,rysuje jak Michal Aniot, a maluie iak
Rubens."

W  galerji belgijskiej znalazt przytutek goscinny
obraz jednego z polskich malarzy. Moéwimy tu o wiel-
ki¢ém ptotnie profesora Jaroczynskiego z Poznania,
przedstawiajagcem ,, Traktat torunski."

Jakaz to szkoda, ze obraz p. Jaroczynskiego za-
wieszonym zostal w miejscu niemal najniekorzystniejszem
na caléj wystawie sztuk picknych, w salce pobocznej,
pozbawionej $wiatla, gdzie rzadko tylko kto$§ zaplacze si¢
ciekawy; tuszymy sobie bowiem, Zze gdyby p. J. nie byt
spéznit si¢ z swojém plotnem i zdobyt dlan kacik w je-
dnej z sal gtéwnych, , Traktat torunski" bylby nieza-
wodnie zwrdcil na siebie uwage znawcoéw i dodal nowego
blasku malarstwu polskiemu. Tymczasem stato si¢ ina-
cz¢j, a artysta nasz musi si¢ pocieszy¢ nadzieja, ze choc
dzieto jego nie uwienczono wawrzynem, nie minie go ze
strony ziomkéw zastuzone uznanie, be¢dace dlan bodz-
cem do dalszej wytrwatej pracy na drodze, na ktorej
przoduje Matejko.

_Artysta w obrazie, o ktorym mowa, wybrat chwile
dziejowa, chwile wiekopomnej pamigci, w ktor§j Polska
zwycigzka, jak moéwi jeden z naszych najznakomitszych
pisarzy, zgniotlszy nieprzyjaciela, zmusiwszy go pokleknaé
przed j¢j majestatem, ze zwykla sobie wspanialo$cia
z tryumfu korzystac’ nie chciata. Potega tego zakonu,
co wyrosl i spast si¢ na polski¢j ziemi i wpit si¢ klesz—
czem w j¢j ciato, zostala ztamang. KazZmierz Jagiellon-
czyk zebrzacych taski i milosierdzia rycerzy zamiast
zniszczy¢é i wygnaé, przypuscit do lennictwa Rzpltéj, za-
warl pokodj, ktorego warunki podyktowal, a wreszcie ob-
darzyt ich jeszcze!! Wiemy, ze nadwczas na gieldzie
w Toruniu mistrz Erlichshausen w zszarzaném odzieniu
jak nedzarz padt na kolana przed krélem, ktéry go
podniodst i usciskat. Na pierwszym planie widzimy zgraje



Krzyzakow, zlamang, bezsilna, ktorg konieczno$¢ twarda
zniewala do podpisania traktatu czyniacego ich lennikami
Polski zwyciezki¢j. Na czele tego zastepu krzyzowych
rycerzy stoi mistrz Erlichshausen, posta¢ dumna, z wy-
razem ukrytéj zawiSci i zadza niepohamowana zemsty.
Patrzac na oblicze owego Krzyzaka, mimowoli przeczu-
wasz 6w zdradny cios, jaki przy pierwszéj zada sposo-
bnosci Polsce pizebaczajacé¢j mu urazy i pragnacéj zy¢é
z nim w pokoju. Posta¢ to, bedaca inkarnacja zdrady,
zlosci a przytém zuchwalstwa, owych gléwnych cnét pru-
skiego “zakonu!! Z drugiej strony jasnieje Polska w ca-
lej swéj potedze, Polska w osobie kréla Kazmierza Ja-
giellonczyka i licznego pocztu senatoréw, rycerstwa, dy-
gnitarzy tak S$wieckich jak i duchownych. Mistrz trzyma
pioro w rece, aby na podanym mu pergaminie podpisaé
akt uleglosci i sta¢ si¢ na zawsze lennikiem Polski.
Chwila ta, schwycona znakomicie, potezne robi wrazenie.
Pojedyncze postacie tchna zyciem, uderzaja charaktery-
styka, naturalno$cia i nieprzesadnym stylem. Calosci
jednakze brak wykonczenia i okolo tego to braku gru-
puja si¢ gléwne zarzuty czynione obrazowi pana J.

Holandja poszla droga przekazanych jé¢j tradycji
i obwiesila §ciany przeznaczonych dla “siebie sal kraj-
obrazami zimowemi, staremi domami, wiatrakami, ko-
$ciolami i scenami z zZycia rodzinnego. Wielkie pochwaly
zyskaly sobie dwa obrazy Heemskerek van Beesta
z Haagi, z ktoérych jeden przedstawia ,,Widok kanalu
la Manche", drugi ,,Mglisty poranek pazdziernikowy."

We Wloszech, ojczyznie sztuk pieknych, nieludno.
O ile Wlosi goruja w rzezbie nad wszystkiemi narodami,
o tyle w malarstwie zapomnieli zupelnie o wielkiej swoj
przeszlo$ci i wystepuja dzi$ jako nasladowcy niemieckich,
francuzkich lub belgijskich mistrzéw. Oddzial wloeski
tém bardzi¢j wydaje nam si¢ ubogim, ile Ze przesliczne
rzezby medjolanskich artystow niemal wszystkie pomie-
szczono Ww rotundzie palacu wystawy i tym sposobem
pozbawiono galerje wloska najpickniejszej a moze jedy-
néj jéj ozdoby. Z rzeib bedacych wlasnoscig Italji na
pierwsze bezwatpienia miejsce zasluguja utwory Piotra
Guarnerio, Donata Bareaglia, Antoniego Piatti, Hugona
Zennoniego, Karola Pessina, z ktérych kazdy po kilka
nadestal rzezb z mistrzowska oddanych prawda.

W mnié¢j ponetném jeszcze Swietle przedstawia sie
malarstwo hiszpanskie, w ktéorém ani §ladu, ze powstalo
ono na ziemi, co wydala Murilla, Ribera, Valasqueza...
Hiszpanja szarpana bezustannemi wojnami domowemi,
nie ma widocznie czasu zajmowaé si¢ podobnemi dro-
bnostkami jak sztuki pigkne.

Przechodzac do krajéw pélnocnych przejdziemy przez
galerje szwedzkie i norwegskie, gdzie masa polowan,
okolic $niezystych, s$lizgawek, aby na chwile zatrzymaé
sie¢ w sali przeznaczonéj dla Rosji.

Wystawe rosyjska pomieszczono w bocznym pawilo-
nie. Zwiedzajacy galerje rosyjskie wprawdzie nie zbu-
duje si¢ tém co tu spotka, w kazdym jednakze razie
przyzna¢ musi, ze galerje te cho¢ nieobfitujace w arty-
stow znakomitych i dziela pomnikowej slawy, maja pe-
wne zalety. Widoczném jest, Ze malarstwo rosyjskie
rozwija si¢ dopiéro i dla tego to gléwng jego cecha jest
nasladownictwo, z pomini¢eciem nieraz wszelki¢j samo-
istnosci. Wzory wloskie wszedzie i ciagle uderzaja zwie-

PRZEGLAD

List Ignacego Domejki i Wspomnienie o Tomaszu Zanie.
(Dokonczenie).

Dniami Swigtecznemi byly te, w ktérych odbieral
listy od przyjaciél, a uroczystemi, kiedy go doszed! jaki
$§wiczo wydrukowany utwor Adama. Od czasu do czasu

Tygodnik WieLsopolski. ITI.

dzajacego galerje rosyjska, ktory pytaé¢ si¢ musi ze zdu-
mieniem, zkad tutaj tyle Wezuwiuszow, tyle scen z zycia
wloskiego, a malo tylko z zycia rodzinnego, z dziejow
Rosji.

Z malarzy warszawskich wzi¢li udzial jedynie: Ger-
Muller i Swieszewski. Pierwszy wystawil dwa
plétna t. j. ;Kiejstuta i Witolda w niewoli u Jagielly"
i ,Sobieskiego w Wilanowie" i ten to ostatni obraz
zwraca na siebie powszechna uwage nie tyle swa kom-
pozycja, ktéora wydaje nam si¢ nieco za sztywna, co na-
der sympatycznym ukladem i poprawnym rysunkiem.
Mullera ,,Stanislaw August przyjmujacy artystow" nie
jest moze bez zalet, lecz nie pozostawia po sobie gleb-
szego wraZenia. Swieszewskiego w koncu krajobraz:

son,

»Jezioro Nemi" ocenila akademja petersburgska, przy-
znajac artyScie medal.
Nim przystapimy do galerji francuzkich, najbo-

gatszych na wystawie powszechnéj, powiemy jeszcze stow
kilka o polskich rzezbiarzach.

O ile w ogdle rzezbiarstwo w Polsce nie doszlo
jeszcze do tego rozwoju, na jakim stanelo juz dzisiaj
malarstwo, o tyle dzial rzezb podrzedne tylko na wy-
stawie zajmuje miejsce i nie moze rywalizowa¢ z utwo-
rami sztuki plastycznéj wloskiéj, francuzkiéj a nawet
niemiecki¢j. Na wystawe wiedenska czterech tylko pol-
skich artystéw nadeslalo swe prace, a zwlaszcza Ga-
domski, Lipinski, Hoszowski i Trembecki.
Pierwsze mie¢dzy tymi miejsce nalezy si¢ bezwatpienia
Waleremu Gadomskiemu, ktéry nadestal posag z bia-
lego marmuru, przedstawiajacy ,Mikolaja Kopernika."
Wielki mistrz astronomji przedstawionym jest w posta-
wie siedzacéj; oczy jego wzniesione w niebo, lewa reka
wsparta na globie, prawa dzierzy ksiazke. U nég spo-
czywa cyrkiel, mapa nieba, ksiazka rozwarta i galazka
wawrzynu. Uklad caly pelen jest artystycznego nastroju
i glebokiego pojecia. Twarz mistrza nacechowana spo-
kojem wlasciwym poteznym genjuszom, podobna jest do
znanych wizerunkéw wielkiego astronoma. Rzezba ta
powszechne zyskuje sobie uznanie i pochwaly znawcow
1 artystow.

Lipinskiego ,,Opuszczona" godnie rywalizuje z tego
rodzaju rzezbami, wyobrazajacemi kierunek realistyczny,
uprawiany z takiem zamilowaniem przez wloskich ar-
tystow. Posag gipsowy ,,Opuszczona" przedstawia na-
turalnych niemal rozmiaréw mloda dziewczyne, oparta
o kolumne¢ i tonaca w zamysleniu. Zalety pracy pana
St. Lipinskiego musialy by¢é widoczne, skoro przysiegli
zaszezycili ja medalem.

Trembecki wystawil kilka grup: ,Wiestawa i Ha-
line", ,,Gorali", i , Dziewczyne puszczajaca wianki na
wode." Grupy te posiadaja wiele niezaprzeczonego
wdzieku i tyle sa cenniejsze, Ze wziete Zywcem z Zycia
ludu naszego, odzwierciedlaja nam obok typowych po-
staci ubiér malowniczy gorali i Krakowiakéw, tak $licznie
si¢ nadajacy do posagow. Ukladowi wyzej wymienio-
nych grup trudno cos$kolwiek zarzuci¢, owszem pod
wzgledem poprawnos$ci rysunku Trembecki celujace zaj-
muje miejsce.

W koncu Hoszowski Celestyn ze Lwowa przysial
na wystawe marmurowe popiersie namiestnika Galicji,
hr. Goluchowskiego.

LITERACKL

nadchodzily mu nowsze dziela polskie, przyjaciele pozo-
stali w kraju i spélwygnancy dzielili si¢ z nim kazda
nowoscia literacka, o ile tylko mogli. Listy jego zawie-
raja wiele uwag, mianowicie nad pracami przyjaciél, dla
ktorych bywal surowym sedzia.
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W zamian przesytal im opisy okolic, w ktérych
przebywal; zime¢ z upudrowanemi srebrem drzewami,
z jeziorami btyszczacemi taflami zwierciadel; lato pelne
bogatej ros$linnosci, rojacych si¢ owadoéw i $wiegotu ob-
cego mu ptastwa.

Listy Zana z wygnania pisane do rozmaitych osob,
najwiecej do Marji z Wereszczakow Putkamerowej (Ma-
ryli Mickiewicza).

Po kilku latach umart Piotrus Ciolkowski, Zan za-
czal si¢ stara¢ o miejsce mniej zalezne, potrzeba bylo
czeka¢ a niedostatek dociskal. Pisze w liscie:

,»Bez pieniedzy i przyjaciol, bez chleba i pobudek,
bez ksigzek i nadziei, trudy i zmordowanie nasze wiel-
kie a skutki puste.“

Pani Putkamerowa pod delikatnemi pozorami, jakoby
na poczet przysztej sprzedazy prac jego nadestala mu
fundusze, ktéoremi co spieszniej zaopatrywal innych spot-
wygnaucow.

Po jedenastu latach wygnania w dowod taski ze
strony rzgdu przydzielono go do wyprawy naukowdj
w obrgb gor migdzy Uralem i Tobotem. Placa musiata
by¢ szczupta, skoro sprzedal zbiorek swoj mineratdow,
zebranych w wycieczkach w okolice Orenburga, za 2,500
rubli asygnacyjnych, aby mie¢ na potrzeby w podrdzy.
Owocem tej* wyprawy bylo wykrycie zyt ztota, odniesione
z postrzezen Zana, co mu zjednalo powazanie wsrdd
Moskali. Dla siebie zbieral notaty z geognozji, botaniki,
natury wod mineralnych, jezyka ludéw, z czego’ utozyt
memorjal na pozytek rzadowy. Praca ta zjednata mu
wzgledy gubernatora Permskiego, ktory obiecat mu
rzadowa korzystna posade a nawet zrobit nadziej¢ po-
wrotu do kraju.

Nalezat do podobnych naukowych wypraw w coraz
inne strony przez kilka lat nastgpnych, ktore byly zro-
dlem jego egzystencji, wplywajac pomyslnie na humor
i zdrowie.

Okazuje si¢ to zlistow pisanych do p. Putkamerowej,
ktora, zdaje si¢, iz miata zamiar swatania Zana. W je-
dnym z listow, wesolym i swobodnym, pisze przy koncu:

sJestem w duszy mojej szczg$liwy, choé w okoto
siebie nic nie mam przemiennego. Mialbym na sumie-
niu przyzywac¢ kogo$§ na bied¢, i samotne moje ubdstwo.ll

Roku 1835 samemu juz powierzono wyprawe nau-
kowa. Wyruszyl na czele pigédziesigciu Kozakow dla
obrony i kilku Baszkiréw jako przewodnikow z wyla-
cznym celem poszukiwania metalow. Gubernator zrobil
mu obietnicg, iz pomySlny skutek téj wyprawy wyjedna
mu carskie utaskawienie i powrdt do kraju. Widac, ze
cel w polowie tylko musial by¢ osiagnietym, skoro gu-
bernator wyrobit mu tylko urlop. Mial z niego wtasnie
korzysta¢ dla widzenia raz jeszcze podesztego ojca, kiedy
nadeszta wie§¢ o zgonie jego. Zaniechal kosztownej
i trudnej podrdzy, oczekujac zupelnego utaskawienia.
Jak wysoki umial wzbudzi¢ szacunek dla siebie i wiarg
w swa zacno$é, mozna osadzi¢ z zaufania, ktore mu
okazato zgromadzenie szlacheckie w Orenburgu, obiera-
jac go kasjerem.

Po latach czternastu wygnania pozyskal utaskawie-
nie zupelne w wrze$niu 1837 wyruszyl z Orenburga.
Powrdt nie byt tatwym, miat jechaé¢ o wlasnym koszcie
a funduszy potrzebnych nie mial. Spieni¢zal, co si¢
dato, i dojechal chociaz z trudem do Petersburga.

Znalazt tu liczne grono dawnych znajomych i kilku
przyjaciol, umieszczonych na réznych posadach; mieszkal
z nimi i odetchnal z dlugiej tesknoty przy ich sercach.

Rozpatrzywszy si¢ w swojem polozeniu, widzial, ze
powracajac wprost na Litwe nie znajdzie od razu dla
siebie zadnej pracy ani stosownego zajgcia; przyjal za-
tem miejsce bibljotekarza w instytucie gorniczych inzy-
nierow. Poprzedzity go tutaj rekomendacje z Orenburga;
posada byla niemozolna i do$¢ dobrze uposazona.
Pensja roczna 1000 rubli srebr., pomieszkanie i stot

bezptatne w zakladzie. W ciagu swego pobytu w Pe-
tersburgu wydal po rosyjsku dzieto o goérach Uralskich.
Po pottrzecia roku pobytu wrécit na Litwe, na wiosng
1841 r. Pierwszy list jego datowany z Druskiennik,
gdzie si¢ zbiera mnostwo osob dla wod mineralnych.
Otaczano go tutaj spotczuciem i szacunkiem ogdélnym.
Za ukazaniem si¢ w Wilnie po 18 latach niebytnosci
znalazl te same cieple serca dla siebie, t¢ sama wylang
przyjazn. Pani Putkamerowa zjechala na jego powitanie
z prosba, aby si¢ udal z nig na wie§ na czas dhuzszy.
Matki i ojcowie zwozili mu swoje dzieci, kazdy chciat
go mie¢ u siebie i ugosci¢. Z rownag czulo$cig witali go
i dawni profesorowie a mig¢dzy nimi Jundzill, autor
wspomnianych pamigtnikéw. Kilka miesigcy trwaly jego
objazdy po Litwie, a po domach, gdzie dhzéj goscit,
zbierali si¢ obywatele dla powitania go lub poznania.

Po drodze odbywal badania ziemioznawstwa, zbieral
kamienie i te spostrzezenia swoje naukowe rownie jak
zbiory mineralogiczne przesytalt do Petersburga, gdyz
dymisji z urzedu nie uzyskat, byt tylko na urlopie.

W tych wycieczkach odbywat pielgrzymki do miejsc
cudownych i grobow familijnych, nie opuszczajac zadnego
odpustu, co opisuje z glebokiém przejeciem religijném.

Przed Wielkanoca 1842 spotkat po raz pierwszy
panne Brygide Swietorzecka, corke pani prezydentowe;
wilenskiej, wdowy zamozn¢j i jak si¢ nastepnie pokazato,
twardego serca kobifty. Pisze do p. Putkamerowej
0 Brygidzie:

»W usposobieniu poboznem, w jakiem si¢ wtedy
znajdowalem, uznatem ja — gdy ujrze¢ tak mnie rada
byta — by¢ Litwa, ktéra wita zwrdconego syna, anio-
tem, ktoéry miodo$¢ moja przypomina, bdstwem, ktore
sedziwo$¢ milszg przepowiada. Pelna zdrowia i zywosci,
pobozna, wesota, szczera, wyrozumiata.ll

Swieta wielkanocne przepedzil u pani Swi@torzeckiej,
gdzie zebrane rodzefstwo Brygidy, dwie siostry i trzech
braci, okazywalo mu szczerg zyczliwos¢. Matka zezwo-
lita na zargczyny, zastrzegajac, aby stuzbe¢ w Peters-
burgu zamienit na posad¢ w kraju a posag zony uzyl
na wigksza dzierzawe lub zakupienie wioski. Z listow
do narzeczon¢j wida¢, ze uczucie religijne zagoérowato
w duszy jego po nad wszystkie inne; ona réwnie gorliwa
p f w spelnianiu praktyk poboznych. Czgsta w tych
listach mowa o odbytych pielgrzymkach do miejsc cu-
downych, o nabozenstwach odpustowych i kazaniach.
Listy swoje do Brygidy zaczyna stowami: ,Niech bedzie
pochwalony Jezus Chrystus i Marja N. P., Stowa Bozego
1 taski Bozej Matka, nadzieja nasza.ll Tred§¢ ich to
$piew mitosci zwracanéj do Boga, ludzi i wybranej swego
serca. Nie wymawia imienia téj, dla ktoréj tyle prze-
cierpiat — ojczyzny — lecz my$l o ni¢j sptywa sig
z tonami tej pie$ni, odczuwa to kazdy, chociaz stow nie
czyta.

Wisrod tych chwil jasnych w Zyciu Zana nawiedzita
go ciezka choroba, zapalenie moézgu. Spotkato go to
w domu brata Ignacego, umiej¢tnego lekarza. Jego za-
pewne staraniom winien jedynie byt zycie, choroba cigzka
byc musiata, skoro pozostawita takie $lady zniszczenia,
jak to narzeczonej opisuje. Przez trzy miesigce lezat
bez przytomnosci, stracit trzy przednie zgby, wylysiat
i zestarzal si¢ do niepoznania. Pani Swi@torzeckq, ktora,
jak si¢ zdaje, pod naciskiem tylko powszechnej czci dla
Zana zezwolita na zargczyny corki, postanowita korzy-
sta¢ z nieszcze$cia, jakie go dotknegto, i cofnela pozwolenie.

Chociaz z wielkim smutkiem poddat si¢ bez sarka-
nia woli matki swej narzeczonej, budzac w Brygidzie
odwage do ofiarowania Bogu tego ciezkiego ciosu, jaki

* dotkn%- Opoznito to chwile powrotu do zdrowia,
slabos$¢ przeciggneta si¢ na dilugo jeszcze.

Powrdciwszy do zdrowia wyjechal na Biala Rus,
w okolice Witebska, dla objecia urzgdu lustratora w do-
brach poduchownych, zamienionych na rzagdowe. Przykro



— 431 -

mu bylo opuszczaé okolicg, gdzie mial najwigcéj przyja-
ciol, gdzie pozostawial brata i siostr¢ drogich jego sercu,
a nareszcie i Brygideg, ktorag chociaz kochat teraz bez
nadziei, radby by¢ w j¢éj poblizu jednakze.

Odtad swoboda i szczescie, jakie wybijaty w listach
Zana, zaszty chmura, Zycie wyraz’nie mu cigzylo. Za-
tracil dawne oddawanie si¢ losowi i pobtazliwos¢, praca
go nuzyla, naludzi patrzat z ciemn¢j strony, uskarzat si¢
na przelozonych i podwitadnych, od wszelkich towarzystw
si¢ usuwat.

Pisze: ,,Gos¢mi
znego wieku 1 ptei.”

Jedyném zadowoleniem, jakie znajdowat w swém poto-
zeniu, bylo, iz mogl nie$¢ ulge wloscianom, by¢ ichrze-
cznikiem i opiekunem. Swojem staraniem wyjednal, ze
robocizn¢ zamieniono na czynsz, iz z inwentarza robo-
czego stawali si¢ dzierzawcami.

Tak zwatpil w koncu o szczgéciu swojém na ziemi,
ze nawet listy Brygidy zostawia1 bez odpowiedzi Tl(’)-

.....

i rozrywka moja sa zebracy ro-

chce a nic wesotego o sobie nie ma do doniesienia/4

Po trzech latach zerwanego zwiazku zndw nadzieja
wstapita do serca jego. Brygida przechowala te same
uczucia, przyjaciele a bardzi¢j jeszcze przyjaciotki jego
nie przestaly prosi¢ i1 nalega¢ o zezwolenie pani Swig-
torzeckie;j.

Pojechat dla zlozenia swego uszanowania, zabral
szczepy 1oz ktore sadzil razem z ukochana, pobawil dni
kilka do$¢ dobrze przyjety i1 weselszy wracat do Wi-
tebska. Odtad jasni¢j zaczatl si¢ zndéw na zycie zapa-
trywa¢ 1 mys$le¢ o wlasnym kawatku ziemi i wygodnym
dworku.

Znalazt 1 tu pomoc wsrod zyczliwych mu osob,
ktére mu ulatwily nabycie na wilasno$¢ wsi Kohaczyna
w gubernji mohylewskiej, majacej 60 witok ziemi z 1/5
duszami.

Cze$¢ sumy szacunkowej skladata si¢ z pozyczki
bankowej, reszty obiecano mu czekaé, zostawiajac do
woli sptate w ratach, kiedy zechce. Bylo to niedaleko
Witebska, mogt pozosta¢ przy urzedzie lustratora, ktory
mu przynosit 1000 rs. oprdcz utrzymania.

Majac tak pomyslnie utatwione interesa, o$mielil si¢
odezwa¢ powtornie do pani Swietorzeckiéj o reke Bry-
gidy. Lekat sig, czy zezwolenie uzyska, wiedzial, ze tru-
dnosci pochodza jedynie z powodoéw majatkowych, bo nie
lubita wydawa¢ posagu corkom, pragneta odda¢ wszystko
pozostato$¢ po

synom. Byla pania calego majatku,
mezu byta niewielka, obdzielata dzieci, jak j¢j si¢ po-
dobato.

Data ta raza pozwolenie, niech¢tnie jednakze, bo

nawet w zwykla wyprawe corki nie zaopatrzyta.

Na $lub mnostwo o0sob si¢ wprosilo i zjechato, bo
przeszto pig¢cdziesiagt pojazdow towarzyszylo nowozenicom
do ko$ciota. Odyniec napisat stowa do ,.Yeni Creator4
a Moniuszko muzyke. Z roéznych stron Litwy nadcho-

dzity powinszowania, od blizszych przyjaciot dary. Konie
do Slubu z uprzeza nadestano, karet¢ kupila panna
mtoda, niczego wigc nie braklo do $wietnodci wesela.

Ozenit si¢ Zan w koncu pazdziernika 1846 r. Za-
brat zon¢ do Witebska, gdzie przepedzili zime¢. Na lato
Bryglda osiadta dla pilnowania gospodarstwa w Kohaczy-
nie, on za§ pozostal przy urzedzie lustratora jeszcze
przez dwa lata. Urodzit si¢ synek pierworodny Wiktor;
teskno im bylo zy¢ zdata od siebie, porzucil wigc urzad
iizamieszkal stale na wlasnym kawatku ziemi. Kohaczyn
z cigzacemi na nim dlugami nie wystarczal na potrzeby
rodziny, dla tego Zan podejmowal si¢ badan geognosty-
cznych, robigc poszukiwania kopaln w rozmaitych stro-
nach Litwy. Zyczliwo$é obywatelska czuwata nad jego
interesami, zalatwiajac wielokrotnie za niego sptaty ban-
kowe i to w sposdb pelen delikatno$ci, jakoby na poczet
zaplaty na pamietniki, ktére mial pisac.

Pani Swictorzecka wyplacita jaki§ posag, ale maty
bardzo w stosunku do j¢éj zamoznosci. Zuzywano ten
kapitalik w naglejszych potrzebach, nie splaciwszy nim
cigzacych na wsi dlugow.

Ten klopotliwy stan majatkowy nie zachmurzal po-
gody pozycia domowego pp. Zandw. Brygida byla nie-
oceniong towarzyszka, delikatna, zaradna, rozumna, naj-
czulsza zona i matka. Z rozrzewnieniem i czcig Wwspo-
mina zawsze o ni¢j w listach do przyjaciot.

Wtoscianie byli dla obOJga przedmlotem staran okoto
ulepszenia ich moralnego i popraw1en1a doli materjalnq
Brygida ukrzepiata w nich wiarg, zasilata radami i wspo-
magata w kazd¢j potrzebie. Zan sze$¢ dni robocizny
zmniejszyl na dwa tygodniowo, przydajac gospodarzom
obowigzek zywienia dzieci i starcow bez napedzania ich
do pracy.

Kiedy 1853 r. nadeszto prawo, ograniczajace stosu-
nek pandéw do wloScian, przyjete przez wielu wiascicieli
z przerazeniem, Zan uwazal je za prawdziwa laske
nieba.

W ciagu siedmioletniego malzenstwa rodzina Zanow
rozrosta si¢ do czterech syndéw, przyjscie kazdego na
swiat witali rodzice z niewypowiedziang radoscig. Jedyna
przykro$cia wsérdd ogdlnej dla nich zyczliwodci byta obo-
jetno§¢ posunieta do niecheci ze strony pani Swieto-
rzeckiej. Jedyny list, psujacy harmonj¢ wylewanych
uczu¢ przyjazni w tym zbiorze, jest pisany do pani
matki dobrodziejki w tonie zgryzliwym i ironicznym.
Widaé, ze piszacy tracit panowanie nad soba, ztad wno-
si¢ mozna, jak im dokucza¢ musiala.

Ostatni list jest z r. 1853, pisany do Malewskiego,
mowi w nim o sw¢j staro$ci i upadajacych sitach.

Zakoficzamy na tern sprawozdanie o Zanie, nie ma-
jac dalszych pewnych wiadomosci o losie 1 Zyciu jego.
Mamy nadziejg, ze kto$ si¢ znajdzie, co doktadniej i ob-

SZGI‘nle Jego Zyc10rys naplsze
B. M.

WIADOMOSCI BIEZACE

saiealAea’yOESKioB.

— Dr. Geist, dyrektor tutejsz¢j szkoty realnej,
znany u nas wynalazca klasyfikacji narodowosciow¢j, za-
sadzajacej si¢ na koncowkach nazwisk, zapragnal przyczy-
ni¢ si¢ ze sw¢j strony do udwietnienia uroczystos$ci se-
danskiej z dnia z wrze$nia w wysoce oryginalny sposob.
Chiopcy z rozkazu jego zlozyli si¢ po zlotowce zeby
wieczorem pod wodza wielce szacownego p. dyrektora
p6js¢ na piwo do knajpy znanej tu pod mianem ,,Feld-

schloss Garten4d ktoréj wilascicielami sa czlonkowie ko-
mitetu urzadzajgcego uroczystosc.

Zachodzi pytanie, po co posylamy dzieci nasze do
szkoty realn¢j ? Czy dla tego, zeby przy zdarzondj
okazji wspomagaly kas¢ przyjaciot p. dyrektora, czy dla
tego, zeby je ksztalcono na politycznych agitatorow, czy
téz zeby je zaprawiano do pijanstwa?

Ta uroczysta wycieczka do szynku, zdaniem nasz¢ém,



obowiazkowa byc nie mogla, dziwimy si¢ zatém tym
z rodzicéw polskich, ktérzy pozwolili aby dzieci ich po-
niewieraly si¢ w ,,Festkneipie.“

P. S. I. Juz po ztozeniu powyzsz¢j wiadomosci od-
bieramy smutng nowing, iz uczniowie nawet polskiéj
narodowo$ci dawali skladki na sedanska uroczy-
stos¢ za wyjatkiem syna tutejszego majstra stolarskiego,
mliodego Leona Pawlickiego, ktéry zostal za to przez
dyrektora Geista ze szkoly stanowczo wydalony. Cie-
kawi jesteSmy co powie wladza na tak niegodne poste-
powanie przewodnika milodziezy, ktory wtasciwie powi-
nienby by¢ piwowarem.

P. S. II. W ostatni¢j chwili donosza nam, ze wia-
dza wyzsza me pozwolita Geistowi prowadzi¢ dzieci do
browaru ,Feldschloss. Zachodzi tedy pytanie, co
pocznie p Geist z uzbieranemi par force zlotowkami,
co z wydalonym Pawlickim a nadewszystko ze swoim
nieocenionym pomystem ?

* *
sk

— W Poznaniu wyszedt tom I nader ciekawego

i waznego dzieta X. Jana Bielskiego S. I. p. t
»Widok Krélestwa Polskiego czyli najwazniejsze wiado-
mosci o wewngtrznych i1 zewngtrznych sprawach dawndj
Rzeczypospolitej.“ Ksigzka ta, rzadka dzi$, napisang
byta w r. 1763 — obecnie wydat ja na uczczenie 300-
letm¢j rocznicy Gimnasii ad S. Mariam Magdalenam pan
' (~r- Ludwik Rzepecki). Oprocz wlasciwego textu,
obejmujacego w trzech ksiggach rzeczy: 1) O kroélu
ijego rodzinie; 2) O stanach Rzeczypospolitej i 3) O spra-
wach publicznych — dodal Szan. wydawca krotki rys
dziejow gimnazji ad 8. Mariam Magdalenam w Poznaniu
spis abiturjentow poczawszy od 1805 do 187z r., oraz
spis profesoréw i uczniow w jubileuszowym roku. Ksigzka
ta, sadzimy, bedzie miata §wietne powodzenie a Sz. wy-
dawca pospieszy zapewne z ukonczeniem chwalebnego
przedsiewzigcia.
* *

— Naktadem Bibljoteki Kornickiej wyszto $wiezo

z drukami p. Bobinskiego w Poznaniu nastgpujace dzieto:
,Komedje Plauta: Aulularia — Mostellaria — Trinum-
mus — Captivi, przetozyl Dr. Jan Wolfram, profe-
sor uniwersytetu warszawskiego. Dodano przedruk ko-
medji Potrdéjny z Plauta Piotra Cieklinskiego
w Zamosciu 1597 r.“ Poznan 1873, in 8vo, str.Y IIi4»3.
Précz dan¢j w “przedruku komedji ,,Potrojnyu

z Plauta Piotra Cieklinskiego, bedacéj racz§j przerobie-
niem, zastosowané¢m do stosunkoéw polskich, niz wierném
ttomaczeniem Plautowego Trinummus, nie mieliSmy
dotychczas tlémaczenia tego rzymskiego komedjopisarza.
Pj fan nauczyciel przy gimnazjum S. Marji
Magdaleny w Poznaniu a nastgpnie profesor uniwersy-
tetu warszawskiego, postanowit przeto zbogaci¢ naszag li-
terature przektadem Plauta, — $mier¢ przedwczesna je-
dnakze nie dozwolita mu dokonaé tego zamiaru catko-
wicie.. W roku 1865 wydrukowat w Bibljotece Warsza-
wskiej przektad komedji Captivi (Jency), a umierajac zo-
stawil procz tego w rgkopiSmie trzy inne komedje t. j.

haadl
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ktadaja si¢ wszelkie nauki zasadniczé zawodowe i pomocnicze

,Garnek ztota® (Aulularia), ,,Widmoll (Mostellaria)
i ,,Trojak® (Trinummus). Te 4 komedje, wraz z prze- -
drukiem Cieklinskiego tworza niniejszy tom, na ktory —
jak to os$wiadczenie od zarzadu Bibljoteki Kornickidj
opiewa — zlozyly si¢ ze strony wdowy po §. p. ttoma-
czu bezinteresowna troskliwo$¢ o pozostate prace meza
a ze strony wlasciciela Bibljoteki Kornicki¢j gotowosé
oddania po$miertnéj przystugi zmartemu przez zbogace-
me literatury nasz¢j wydaniem jego niestety niedokon-
czoné¢j pracy. Wstrzymujac si¢ od krytyki, a ogranicza-
jac sie jedynie na bibljograficzn¢j notatce, dodajg, iz
przektad komedji poprzedza obszerny wstep (str. 1—42),
w ktorym ttdémacz moéwi o dramacie rzymskim, — o zy-
ciu i pismach Plauta, * o teatrze wRzymie — i oakto-
rach w Rzymie. Na czele ksigzki umieszczony jest pie-
kny drzeworyt z portretem ttdémacza, oraz Zzyciorys te-
goz, skre§lony przez przyjaciela jego 1 kolege tak
w gimnazjum poznanskiem, jak w uniwersytecie warsza-
wskim, prof. Jozefa Przyborowskiego. (Z.))

* *

*

f I
Eustachy hr. Tyszkiewicz I

27 sierpnia w Wilnie. f

Zagadka.
Jest waz, co migdzy wezami ziemi
Z wezow si¢ nigdy nie rodzi.
Sila, szybkos$cia i rzuty swemi
Nikt, nic z nim w parze nie ehodzi.

W najokropniejszym rzuca si¢ ryku

Na lup swoéj. Ma za lakocie

Rycerzy w zbrojach, gdy w zbitym szyku.
Wraz z konmi niszczy ich w locie.

Najtezsze twierdze, najstromsze skaty
Jego napasci nie wzbronia,

Rozrzuci mury, mosty i waly,

Nie do zwalczenia jest bronig.

Szczgéciem, raz w zyciu groznym jest tyle,
Bezptodny — niszczac sam ginie.

Poczém swe cialo sam grzebie w pyle
Zkad znika — iw niebo ptynie.

Z Abonentéw zamiejscowych naszego pisma pierwszy, ktory
nadesle franco wyraz ttdmaczacy zagadk¢ powyzsza, otrzyma wi-
dok Posagow krolow Mieczystawa 1 i Bolestawa Chrobrego, w ka-
plicy Raczynskiego w Tumie w Poznaniu, fotografja z natury

z przez p. Jnljana Morgenstern, na papierze welinowym
we wielkim formacie.

SZkOla ROlnicza Imienia Haliny jest wyzszym zakladem naukowym  Zadanien

t”ie piF Szlych wilafcicieli’ dzierzawcoéw i1 rzadcow wiekszych posiadtosci wiejskich.

Wy-

ospodarstwa wiejskiego.. Wyktady uzupehiaja re-

petytorja, ¢wiczenia i wycieczki naukowe, oraz demonstracje praktyczne.

» . P(d4czone ze Szkotg Rolniczg sak kursa dla
ogrodowmetwu i weloznawstwu uporzad

oSwi

%cajqcych si¢ gorzelnictwu, piwowarstwu,
owane wedle oso

1 cukrownictwu
nych planow. cuurownictwu,

O warunkach blizszych objasnien z checig udziela podpisany

Dr. Juljusz Au,

dyrektor Szkoty Rolniczej Imienia Haliny
” Zabikowie p. Poznaniem.

*Odpowiedzialny redaktor i nakladca Edmund CalliarT -, Czcionk" T ka" i Lldwika¥«r*u7hTwroznaniu.
W komisie M. Leitgebra i Sp. w Poznaniu.



